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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-11 ta’ Gunju 2015 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Févarosi Torvényszék — I-Ungerija) — Berlington Hungary Tandcsadé és Szolgiltat6
kft et vs Magyar Allam

(Kawza C-98/14) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Liberta li jigu pprovduti servizzi — Loghob tal-azzard — Taxxi
nazzjonali fuq l-operat ta’ kaxxi tal-loghob installati fis-swali tal-loghob — Legizlazzjoni nazzjonali li
tipprojbixxi l-operat tal-kaxxi tal-loghob barra mill-kazinos — Principji ta’ certezza legali u ta’
protezzjoni tal-aspettattivi legittimi — Direttiva 98/34/KE — Obbligu li jigu kkomunikati l-abbozzi ta’
regolamenti teknici lill-Kummissjoni — Responsabbilta tal-Istat Membru ghad-danni kkawZati minn
legizlazzjoni li tmur kontra d-dritt tal-Unjoni)

(2015/C 270/11)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Févarosi Torvényszék

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Berlington Hungary Tandcsadé és Szolgaltatd kft, Lixus Szerencsejaték Szervezd kft, Lixus Projekt Szerencsejaték
Szervezd kft, Lixus Invest Szerencsejaték Szervezd kft, Megapolis Terminal Szolgdltatd kft

Konvenut: Magyar Allam

Dispozittiv

1) Legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li, minghajr ma tipprevedi perijodu ta’ tranzizzjoni, timmultiplika
b’hames darbiet I-ammont tat-taxxa fissa fuq l-operat tal-kaxxi tal-loghob fis-swali tal-loghob u, barra minn hekk, tistabbilixxi
taxxa proporzjonali fuq din l-istess attivita, tikkostitwixxi restrizzjoni ghal-liberta li jigu pprovduti servizzi ggarantita bl-
Artikolu 56 TFUE sa fejn din tkun ta’ natura li tipprojbixxi, li tfixkel jew li tirrendi inqas attraenti l-ezercizzju tal-liberta li jigu
pprovduti servizzi ta’ operat tal-kaxxi tal-loghob fis-swali tal-loghob, u dan ghandu jigi wverifikat mill-qorti nazzjonali.

2) Legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li, minghajr ma tipprevedi la perijodu ta’ tranzizzjoni u langas
kumpens tal-operaturi ta’ swali tal-loghob, tipprojbixxi l-operat tal-kaxxi tal-loghob barra mill-kazinos, tikkostitwixxi restrizzjoni
ghal-liberta li jigu pprovduti servizzi ggarantita mill-Artikolu 56 TFUE.

3) Ir-restrizzjonijiet ghal-liberta li jigu pprovduti servizzi li jistghu jirrizultaw minn legizlazzjonijiet nazzjonali bhal dawk inkwistjoni
fil-kawza principali ma jistghux ikunu ggustifikati minn ragunijiet imperattivi ta’ interess generali hlief sa fejn il-qorti nazzjonali
tikkonkludi, fi tmiem ta’ evalwazzjoni globali tac-cirkustanzi tal-adozzjoni u l-implementazzjoni ta’ dawn il-legizlazzjonijiet:

— li huma qabelxejn effettivament ifittxu ghanijiet relatati mal-protezzjoni tal-konsumaturi kontra d-dipendenza fuq il-loghob
u mal-glieda kontra l-attivitajiet kriminali u frawdolenti marbuta mal-loghob, bis-semplici cirkustanza li restrizzjoni ghall-
attivitajiet ta’ loghob tal-azzard tibbenefika b'mod ancillari, permezz ta’ Zieda tad-dhul fiskali, lill-bagit tal-Istat Membru
kkoncernat ma xxekkilx milli din ir-restrizzjoni tkun tista’ titqies li tfittex qabelxejn effettivament tali ghanijiet;

— i huma jfittxu dawn l-istess oggettivi b'mod koerenti u sistematiku, u

— i huma jissodisfaw ir-rekwiziti li jirrizultaw mill-prinéipji generali ta’ dritt tal-Unjoni, b'mod partikolari mill-principji ta’
Certezza legali u ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi kif ukoll tad-dritt ghall-proprjeta.
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4) L-Artikolu 1(11) tad-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Gunju 1998, li tistabbilixxi procedura
dwar l-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam tal-istandards u r-regolamenti teknici u r-regoli dwar is-servizzi tas-Sodjeta tal-Informatika,
kif emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2006/96/KE, tal-20 ta’ Novembru 2006, ghandu jkun interpretat fis-sens li:

— id-dispozizzjonijiet ta’ legizlazzjoni nazzjonali li jimmultiplikaw b’hamsa l-ammont ta’ taxxa fissa fuq l-operat tal-kaxxi tal-
loghob fis-swali tal-loghob u li jistabbilixxu, barra minn hekk, taxxa proporzjonali fuq din l-istess attivita, ma jikkostitwixxux
“regolamenti teknici” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, u li

— id-dispozizzjonijiet ta’ legizlazzjoni nazzjonali li jipprojbixxu l-operat tal-kaxxi tal-loghob barra mill-kazinos jikkostitwixxu
“regolamenti teknici” fis-sens tal-imsemmija dispozizzjoni, li l-abbozzi taghhom ghandhom ikunu s-suggett tad-dikjarazzjoni
prevista fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 8(1) ta’ din id-direttiva.

5) L-Artikolu 56 TFUE ghandu l-ghan i jaghti drittijiet lill-individwi b’tali mod li I-ksur tieghu minn Stat Membru, inkluz minhabba
l-attivita legizlattiva tieghu, iwassal ghal dritt ghall-individwi li jiksbu, min-naha ta’ dan I-Istat Membru, il-kumpens ghad-dannu
sostnut minhabba dan il-ksur, sakemm I-imsemmi ksur ikun sufficientement serju u sakemm tkun tezisti rabta kawzali diretta bejn
dan l-istess ksur u d-dannu sostnut, u dan ghandu jigi vverifikat mill-gorti nazzjonali.

6) L-Artikoli 8 u 9 tad-Direttiva 98/34, kif emendata bid-Direttiva 2006/96, ma ghandhomx I-ghan li jaghtu drittijiet lill-individwi,
b'mod li I-ksur taghhom minn Stat Membru ma jwassalx ghal dritt ghall-individwi li jiksbu, min-naha ta’ dan I-Istat Membru, il-
kumpens ghad-dannu sostnut minhabba dan il-ksur abbazi tad-dritt tal-Unjoni.

7) Il-fatt li legizlazzjonijiet nazzjonali, bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, jikkoncernaw qasam li jaqa’ fil-kompetenza tal-Istati
Membri ma jaffettwax ir-risposti li ghandhom jinghataw ghad-domandi maghmula mill-qorti tar-rinviju.

(")  GUC 142, 12.5.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-11 ta’ Gunju 2015 — Association médicale
europénne (EMA) vs I-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-100/14 P) (")

(Appell — Klawzola ta’ arbitragg — Kuntratti Cocoon u Dicoems, konkluZi fil-kuntest tas-Sitt Programm
Qafas dwar l-attivitajiet ta’ ricerka, l-izvilupp teknologiku u dimostrazzjoni li jikkontribwixxu ghall-
holgien taz-Zona Ewropea tar-Ricerka u ghall-innovazzjoni (mill-2002 sal-2006) — Irregolaritajiet —
Infiq ineligibbli)

(2015/C 270/12)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet

Appellanti: Association médicale europénne (EMA) (rapprezentanti: A. Franchi, L. Picciano u G. Gangemi, avukati)

Parti ohra fil-procedura: l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Delaude u F. Moro, agenti, assistiti minn D. Gullo,
avukat)



